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Hegroupement des familles dispersées

Le PRESIDENT informe la déldégation d'Isragl qu'au cours
de la séance du Comité avee les délégations des Etats arabes,
- la veille, il a soulevé, en particulier, la question de 1'éta-
blissement de postes-frontidre mixtes chargés de s'occuper des
détails administratifs du regroupement des membres des familles
dispersdes, Los délégations arabes ont toutes accepté d'adres-
ser & leurs gouvernements des cablogrammes inslstant pour que
1'oa nomme immédiatement des représentants & ces postes-fron-
tidre. Le représentant du Royaume hachémite de Jordanie a méme
informd le Comité qu'un bureau spécial comportant des représen-
tants des deux partics a déji &té Stabli & Jérusalem pour s'occu-
per de ce probléme. Aussitdt que le Comité sera en possession
dlautres renseignements il en avisera la délégation israélienne.

Le Président veut indiquer nettement que, bien que les
délégations arabes soient disposées & apporter leur pleine colla-
boration pour prendre ces mesures humanitaires tout en continuant
1l'examen de la question avee le Comité, elles ont néanmoins fait
des réserves préelses sulvant lesquelles ces mesures ne préjudi-
cieront en aucune fagon leur position sur le principe qui gou-
verne le retour géndéral des réfugids et leur demande d!élargisse-
ment de la définition de la famille.

Le Président veut aussi dire & ce stade combien il apprécile
les efforts de la délégation isradlienne pour réaliser des pro-
grds pratiques,
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M., ROCKWELL pense qu'il serait souhaitable que la
délégation isradlicnne puisse, tout en informant son Gou-
verncuent de ces résultats positifs, insister pour qu'on
étende le concept de la famille,

M, SASSON se ddclare égaleoment satisfait des résultats
obtenus et espdre quec les progrés continucront., Il falt
remarquer quevla suggestion de M, Yenisey, en cc qui con-
cerne la définition de la famille, a 4té envoyde & son Gou- .
vernement en vue d'unc étude plus poussée ot que sa déléga-
tion a donné son plein appui & cette proposition,

Déblocage des comptes arabes (Document IS/31 point 2)

Le PRESIDENT informe la délégation isradlienne qu'i
 ll'exception de la délégation &gyptienne qui n'a pas regu
d'instructions de son Gouvernement, mais les attend trds
prochainement, les délégations arabes ont, apres avoir con~
sulté leurs Gouvernements respectifs accepté le principe de
la réciprocité, Il souhaite toutefois obtenir de la déléga-
tion d'Isradl de nouveaux éclaircissements sur la question de
savoir si 1é déblocage significrait un déblocage total de tous
les comptes arabes palestiniens & présent bloqués en Isradl
- et dans les Etats arabes, ou si ce déblocage se fonderait sur
un systeéme de compensation et ne libdérerait par conséquent que
des montants Sgaux, Il ajoute qud 1l'un des représentants ara-
bes a falt observer quiune telle proposition de réeciprocité
pourrait dans certains cas n'8tre qu'illusoire, pulsque le
Liban, par exemple, n'a pas d'avoirs bloqués qui pulssent &tre
débloqués sur la base d'un é4change, , |

M. SASSON répond que, naturcllement, si le Liban n'a
pas dlavoirs bloqués il ne peut 8tre question que 1'Etat
d'Israél en débloque et il fait ressortir gque son Gouvernement
envisage les échanges sur la base de la réciprocité dans la
proportion de un pour un,

4 cot Sgard, bion qu'il manque des Adenndes nécesséirq
il se domande s'il ne serait pas opportun, 3 l'avantage de
tous les intéressés, d'cnvisager un plan suivant lequel la
valeur de toute marchandise appartonant 3 des Isradlicns
arabes ot bloquée par les Etats arabes pourrait dtre prise
en ligne do compte on échange du déblocage de fonds gelds
cn Isradl, si les avoirs do 1'Btat arabr in+drossd sork
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incxistants ou insuffisants pour permcttre A 1'Etat d'Isracl
dtontreprendre un échange cn vertu du plan qu'il a déji
proposé. M. Sasson ne disposc pas d'indications précises
relatives 3 la quantité ou A la naturc des marchandises
bloquées par lcs Btots arabes ¢t il n'a pas cncore consultd
son Gouvornoment sur la question., Il pense toutefols gu'il
s'agit dtune suggestion de caractore pratique que le Comité
pourralt bicn envisager ot qui, cn outre, apporterait la
prouve quc l'Etat d!'Isradl est disposéd & préter sa collabo-
rotion dans la question du déblocage des avoirs arabes.

En réponsc & M, YENISEY et & M, ROCKWELL qui signalent
qutau stade actuel le ddblocage des avoirs ost considéré
comme une mesure humanitaire pour aider les réfugids, il
explique que le déblocage de marchandiscs aiderait les
négociants arabes résidants on Israél,

Lo PRESIDENT informe la délégation israélicnne que le
Comité a daéja demandd aux déldgations arabes de fournir des
statistliques rclatives aux montants totaux approximatifs des
avoirs gelds dans lours pays respectifs, Il pense qu'il
serait trés utile, afin de faciliter un examen plus poussé
des arrangements rdéeiproques, que la ‘dé81égation isradlienne
puisse dgalement obtenir certaincs indications sur les
sommes bloqudes en Israll ainsi que tous les renseignements
possibles dmanant des propridtaires de marchandises et de
fonds bloqués dans les pays arabcs.

Ilgajoute que si les sommes détenuces par les parties
intérossdes diffdrent trds largement, il apparaltrait alors
qutafin de conciliur les intérdt opposés, il faudrait arriver
& une solution quelcongue de compromisi,

M. SASSON dit que c'est précisément dans ce but qu'il
a proposé quc la valcur des marchandises bloqudes serve &
contrebalancer les sommes déblogules par les partics inté-
ressées, Bn tout cas sa ddlégation souldvera séparément
en vue d'une &tude la gquestion des marchandises bloqudes,

I1 souhaite dgalement attirer l'attention du Comité
sur les détails techniques du projet de déblocage réciproque
des avoirs gelds. Tout d'abord, il faudrait déterminer s'il
n'y a pas dans les Etats arabes des comptes qui, bien qu'ils
ne soient pas bloqués, ne se trouvent pas & la disposition
de leurs titulaires du fait quc ceux~ci se trouvent eux-mémes
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en Israél ot n'ont pas la possibilitd matériclle de négoecior
en vue du ddblocage de lours avoirs, Il faudrait quo des
oxpcerts exaninent ce point. ‘

I1 y a Sgaloment la quostion de La confirmation, per
le titulaire du compte qui se trouve A 1l'oxtéricur d'Isradly
du fait qu'il ddsire effeetivement qu'une partie du montant
de gcs avoirs soit déblogude, pulsqu'il est possible que
certains réfugids souhaitont laisser une partie de leurs
avoirs con Isracl, au cas ol ils pourraicnt revenir., Il
serait donc souhaitable de demander aux déldgations arabes
de fournir une liste des personnos qui souhaitent que leurs
comptes solent débloquSs, attondu qu‘eﬁ outre on doit envi=
sager la question de 1'établisscment d'un ordre de priorité
suivant les besoins divoers,

En réponse & la demande du Prdsident visant & obtenir
des indications approximatives sur les montants totaux des
avoirs bloqués, il dit qu'il serailt difficile, soit aux d4lé-
gations arabes soit & la siennc, de donnor une idée préeise
des sommes en cause chez llautre partie,

Reprenant une question du Président qui avait demandé
si 1'Etat d'Israll acccpterait ur iéblocage partiel des
avoirs sur la basc d'un échango & dgalitd avec 1'Egypte,
par cxemple, il déelarc qu'on ne verrait naturellement au-
cunc objuetion & co que soit adoptdée cette manidre de faire
pulsque son Gouverncment a ddji accoptd ce principe,

Il prosse le Comité de traitor la question du déblocagea
des avoirs de la mémec fagon quc le probléme des réfugiés,
"clest~a-dire d'insister pour obtenir des résultats pratiques,
mdme sur une base restrointce, tout en continauvant 4'examiner
la question dans son cnsomble,

M, HIRSCH informe le Comité que son Gouvernement est on
- possession des chiffres relatifs aux avoirs arabes gleés en
Isradl, mais n'a aucune indication relative aux montants des
comptces bloquéds dans les Etats arabes dont sont titulaires
des citoyens isradliens,

Le PRESIDENT fait remarquer que l'on pourrait avoir une
-certaine difficulté & obtenir des Arabes résidant en Isra&l
qu'ils donnent une évaluation compldte et précise dos sommeés
“qu'ils possddent & 1'extérieur d'Israsl, “
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T1 assurc la déldgation d'Isradl que lc Conité trans-

nettra ses réponsus aux adlégations arabes ot gtofforcera

d'insistoer aupres dtelles pour qu'clles acceptent des négo-
ciations, sur unc basc restreinte, pour le noment présent,
tout en continuant d'cxaninor la question d'un déblocage

total.



